HABYAJIbHA OAUCLUUMNIIHA

“IHO3EMHA MOBA-"

any3b 3HaHb: 22 «OXOpoOHa 340pPOB’A»
neuianbHicTb: 228 “lNepiaTpia”
KBanicikauis ocitHA: “Marictp negiatpii”




MiHiCTepCTBO OXOPOHM 30POB’A YKpaiHW, 0ecs

NMONTABCbKUU OEPXXABHUXA MEOUYHUU ool
YHIBEPCUTET °

Kadegpa iHo3eMHMX MOB 3 NAaTUHCLKOIO
MOBOIO Ta MeAN4YHOK TEPMIHOSIONIED
Npe3eHTye HaBYanbHy gMcumnnidy 3a Bubopom ang
CTyAeHTIB 1-ro poky HaB4YaHHS

“‘IHO3EMHA MOBA (aHrnincbka)’



lHO3emMHa MOBa — 3anopyka | ::¢
npodecinHoro ycnixy

3aKkoH YKpaiHu «[1po Buwy ocBiTy» Ta YKa3 lNpe3npeHTa

YKkpaiHu «l1po HauioHanbHY AOKTPUHY PO3BUTKY OCBITU»
BUCYBalOTb CEpPUO3HI BUMOrM A0 NPO@ECINHOI NiaroTOBKU
CyYacHOoro
daxisua Oyaob-akol  cdepun  OiSNbHOCTI, WO  nepenbdavae
dopMyBaHHS HEOOXiAHMX 3HaHb | BMiHb, MOpalibHUX SIKOCTEWN,
LIHHICHMX OpiEHTaLIN.

YcniwHe  BUpiWWEHHST  NPOdECIMHMX  3aBOdaHb  ManMbyTHIMUK
cbaxiBuﬂMM 3anexunTb He TINbKU BIg CCbOpMOBaHI/IX npoq:)ecil‘/’lex
SIKOCTeW, YMiHb i HaBM4OK, a N Big piBHA cdPOPMOBAHOCTI IXHbOI

IHLLLOMOBHOI KOMYH {



AHIMIUNCbKA MOBA CbOIOHI
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MeTa Ta 3aBAaHHA AgucuunniHMm | &
“IHO3EMHA MOBA (anrnincbka)’

META: cdopmyBatm Ta pO3BUHYTU B CTYAEHTIB-
MeOWKIB 3aranbHO NIHMBICTUMHI W IHLLOMOBHI

npodecinHo OpPIEHTOBAHI KOMYHIKaTUBHI
KOMMNETEHTHOCTI.

OCHOBHI 3ABOAHHA:

® PO3BUHYTU BMIHHS IHTepnpeTyBaTH 3MICT

3aranibHOHayKoOBOI nitepaTypu iIHO3EMHOK MOBOIO;
e COopMyBaTU BMIHHA CMISIKyBaTUCA IHO3EMHOIO
MOBOIO B YCHIM Ta NUCbMOBIN popmMax;
e PO3BMBATU KOMYHIKATUBHI HAaBUYKN 3 ypaxyBaHHAM
NpOodeCIMHOI Ta COLIOKYNbTYPHOI crieuniku.



Onuc HaBYanbLHOI AUCLUUNNIHU

BuBYEHHS aHIMINCLKOI MOBM BiAOYBaAETLCA BNPOAOBXK
I-1l cemecTpiB 1-ro poky HaB4aHH4a y 3BMO.

AHrnincbKa mMmoBa sik HaBYaribHa gucuunniHa:

® IPYHTYETbCA HA BMBYEHHI CcTygeHTamu  dpaxoBoro
MaTepiany IHO3eMHOK MOBOK Ta IHTErpPyeTbCA 3 TaKUMU
aucuunniHamu: 6ionoria, 6ioximia, HopManbHa aHaToMis,

rictonoris, HOopMarbHa doizionoris, natosioriyHa
disionorisa, nartonoriiHa aHaTtomid, dapmMakorsoris,
MiKpobiosoris, raTUHCbKa MOBa Ta MeanyHa

TepMIHONOris,;

® 3aKnagae OCHOBMU 3HaHb 3aranbHoMegu4yHol i
By3bKOranys3eBux TEPMIHOMOrN I3 MepcnekTnBor IX
noganbLlioro BUKOPUCTAHHA Yy  KBasinpodecCiVHIN |
NpodeCIVHIN OiIANbHOCTI,

® 3abesneyye dopmMyBaHHA NPOMPECIMHO OpPIEHTOBAHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMMNETEHTHOCTI.



Ha NMPAKTUYHUX 3aHATTAX CTYOAEHTA.

Onuc HaBYanbLHOI AUCLUUMIIHM | °

OBOJOAiII0OTb OCHOBaMU TepMiHOmMorii Ha 6aasi
onpautBaHHA OpuriHanbHUX W aganToBaHUX
MeOUYHNX TEKCTIB PI3HUX XaHpiB (CTaTTi, NMUCTU-
HanpaBfeHHA, Meau4vHli OopMKU) aHrMiMCbKO
MOBOIO;

YOOCKOHAJIATb HaBUYKU HYUTAHHA, p03yMiHHFI Td
ABOCTOPOHHDBLOIO Nnepekriany Tekcrty,

HabyaoyTb KOMYHIKAQTUBHUX YMiHb Yy MeXax
TeMaTUKM nporpamu (ayoitoBaHHSA, FOBOPIHHA,
NMUCbMO);

cdopmMyOTh HaBUYKU HeniaroToBMEHOro
MOBJIEHHA.



HA3BU TEM, LLIO BUBHAIOTBCH

A — cTyOeHT MeaOu4yHOoro 3aknagy BuLLOI OCBITU
3akrag BULLOI OCBITU, B SIKOMY S HaBYalOCH
lcTOopia MegnunHn

bynosa Tina nogaunHu

MenouyHi cneulanbHOCTI

INikapHS

MeaundyHe obcTeXeHHS

lcTopia XBOPOOU

[lepLua gonomora

AnTeka

JTikn

BiTamMmiHu

PauioHanbHe xapyyBaHHS
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Buknaga4i gucumnniHy paao Bam | sse
[ONOMOXYTb ! :

Hawi Buknagayi — BUCOKOMNPOMECIVHI 1 gocsigveHi daxisui y
BUKNAOaHHI aHrnincbkol MOBM $IK  iHO3eMHOI. BoHu | oobpe
BOS1OAIIOTbL METOAMKOK BUKNAAAHHSA aHrmMiMCbKOl MOBW, MOCTINHO
NigBuLLYIOTL CBiM  npodecinHnin  piBeHb, OepyTb y4yactb Y
KOH(pepeHLiax, ceMiHapax | CTaxXyBaHHSIX.

Ha kadgenpi 3acTocoByloTbCs Pi3HI hopMn W BUAWM HaBYanbHOI
pobOTK:  MpaKTU4HI  3aHATTHA,  aKynbTaTuBW, TpynoBi W
IHOMBIOYyanbHI KOHCYNbTauil.

Ha MNPaKTUHHUX  3aHATTAX BUKIagadi akTUBHO BMAPOBaAXYHOTb
HOBITHI MeTOoAuYHI niaxoan, metoan Ta MnNpunoMm HaBYaHHA
aHrnincbLKol MOBMW.

HasBHICTb HOBITHbOI HaB4YanbHOI niTepatypu Hdae 3Mory
MaKkcumarbHO iHOMBIAYBaNi3yBaTU NPOLEC HaBYaHHS aHIMINCbKOI
MOBMW, ypaxoByBaTu iHOUBIOYBasbHI NOTPEOU CTYOEHTIB.

CTyOoeHToUeHTpoBaHU  nigxia 3abe3nevyye OOEKTUBHICTb |
NPO30pPCTb  OLHIOBAHHA HaBYalbHWX [OCArHEHb CTYAEHTIB,
[NEMOKPaTUYHUI CTUSb CNIfIKyBaHHSA BUKNaaadis Aae MOXIMBICTb
oTpMMaTH KOPUCHi pekomeHdauii i nopagu, WO CTBOPKE
nepenymoBu Anst KOMOPTHOro BUBYEHHS aHIMiACbKOT MOBM.




ana 3HABUIB | NIOBUTENIB | 2
AHMMIVCBbKOI MOBWM

e CtyoeHtn MNAMY OepyTb aKTMBHY yyacTb VY
HaUIOHANbHUX | MDKHApPOAHUX KOHMEepPEeHLUISAX,
Oe MalTb MOXNUBICTL MNPOAEMOHCTPYBATU
HaneXXHUN piBeHb BONOAIHHA aHIMINCBKOK Ta
3aHYpPUTUCA Y TBOPYY MOLLUYKOBY aTMocdepy.

e CtyoeHtn [11OMY papgo 6epyTb yyacTtb VY
HaLUloOHANbHUX | MPKHaApoOHWUX oniMniagax 3
HaB4YanbHOI AucuUMnniHM “AHrnincbka moBa’.

e CtyneHtn, T[140MY, AKI  BONOAIOTb
aHrMINCbKOKD  MOBOK, MakTb MOXIIUBICTb
bpatn y4yacTb Yy PI3HOMaHITHUX nporpamax
akageMiyHol MODINLHOCTI | CTaxyBaTuca 3a
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anAa 3HABUIB TA NIOBUTENIB | s:::

AHMMINCBbKOI MOBM :

Y o
%:
CHATTY OWL

II H lfi\«'\ll (LY

e B Akagemil pgie po3mMoBHUM KNyd mMegudHOl
aHrnincekol mosu “Chatty Owl“, pe Ha BacC
YyeKkaloTb OpYXXHA aTMocdoepa, UikaBi becign, KOPUCHI
3yCTpidi, eMEeKTUBHI TPEHIHIOBI  3aHATTH, SKi
OOMNOMOXYTb NoAofaTh fiHb | CYMHIBM Ta MOMINWUTK
HaBUYKN CMINKYBaHHS.



oA 3HABUIB | TOBUTEJIIB cecs

AHMMIVCBbKOI MOBWM oe

Ha kadbegpi IHO3EMHUX
MOB 3 NaTUHCbLKOKD MOBOIO
Ta MeOUN4HOL0
TEPMHOJIOrE MOCTIUHO Al€
CTYOEHTCbKUA HayKoBUU
rYpPTOK 3 HaB4YanbHOI

ancunnniim - “AHrnincbka
moBa’’
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OOuparoum aHrniucCbKy,
oOupacLwl yneBHEHICTb!

3 paAaiCTIO YeKaeEMO Ha
Bac!




